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Montageanleitung
Direkt angetriebener

Radialventilator
mit elektronisch kommutiertem AuBenlaufermotor
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Die Einhaltung der nachfolgenden Vorgaben dient auch der
Sicherheit des Produktes. Sollten die angegebenen Hinweise
insbesondere zur generellen Sicherheit, Transport, Lagerung,
Montage, Betriebsbedingungen, Inbetriebnahme, Instandhal-
tung, Wartung, Reinigung und Entsorgung / Recycling nicht
beachtet werden, kann das Produkt eventuell nicht sicher
betrieben werden und kann eine Gefahr fir Leib und Leben
der Benutzer und dritter Personen darstellen.

Abweichungen von den nachfolgenden Vorgaben kdnnen
daher sowohl zum Verlust der gesetzlichen Sachméangelhaf-
tungsrechte filhren als auch zu einer Haftung des Kaufers fir
das durch die Abweichung von den Vorgaben unsicher
gewordene Produkt

i Anwendung

Szerelési utasitas
Koézvetlen hajtasu

radialis ventilator
elektronikusan kommutalt kiils6 forgorészes motorral
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Az alabbi elbirasok betartasa a termék biztonsagat is
szolgalja. A mindenek eldtt az altalanos biztonsaggal, a
szallitassal, a tarolassal, a szereléssel, az tizemi
kérilmenyekkel, az lizembe helyezéssel, a karbantartassal, a
szervizeléssel, a tisztitassal és az
artalmatlanitassal/Ujrahasznositassal kapcsolatban megadott
tudnivaldk figyelmen kiviil hagyasa esetén el6fordulhat, hogy
a termék nem (izemeltethetd biztonsagosan és
veszélyeztetheti a felhasznalo, tovabba harmadik személyek
testi épségét és életét.

Ezért a kbvetkezd elbirasoktdl be nem tartasa esetén a vevé
egyrészt elvesztheti kellékszavatossagi jogait, masrészt
pedig feleléssé tehet6 azért, hogy a termék az elGirasoktol
valo eltérés miatt nem biztonsagos.

i Alkalmazas
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ZIEHL-ABEGG - Radialventilatoren der Baureihen (Typenbe-
zeichnung siehe Typenschild)

RG,RD
RE, RZ, RK

Gehauseventilatoren
Motor-Laufradeinheit mit EC-
AuBenlaufermotor

sind keine gebrauchsfertigen Produkte sondern als Kompo-
nenten fir Klima-, Be- und Entliftungsanlagen konzipiert.

Die Ventilatoren dirfen erst betrieben werden, wenn
sie ihrer Bestimmung entsprechend eingebaut sind.
Der mitgelieferte und bestatigte Berlihrschutz von

ZIEHL-ABEGG SE Ventilatoren ist nach DIN EN ISO 13857

Tabelle 4 (ab 14 Jahren) ausgelegt. Bei Abweichungen
missen weitere bauliche Schutzmallinahmen zum sicheren
Betrieb getroffen werden.

deutsch
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ZIEHL-ABEGG radiélis ventilatorok, sorozatok (tipusjelélést
lasd a tipustablan)

RG, RD Burkolt ventilatorok
RE, RZ, RK EC kiilsé6 forgérészes
motorral rendelkez6

motor/jarokerék egység

nem hasznalatra kész termékek, hanem klima-, levegéztetési
és légtelenitési berendezések komponenseként tervezeték
Oket.

A ventilatorokat csak akkor szabad lizemeltetni, ha
azok rendeltetésiiknek megfelel6en beépitésre
kertiiltek. A ZIEHL-ABEGG SE ventilatorokra

vonatkozd és DIN EN ISO 13857 szerint jovahagyott

érintésvédelem (14 évtdl) a 4. tablazatban talalhato.
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e Besonders hervorzuheben sind: Einhaltung der EMV-
Richtlinie DIN EN 61000-6-3 (Stéraussendung Haushalt),
DIN EN 61000-6-2 (Storfestigkeit Industrie).

Eltérések esetén a biztonsagos lizem érdekében tovabbi
strukturalis évintézkedéseket kell alkalmazni.

e Klilbnésen ki kell emelni: a DIN EN 61000-6-3 EMC

Sicherheitshinweise

Die Radialventilatoren sind nur zur Férderung von Luft
oder luftdhnlichen Gemischen bestimmt. Der Einsatz in
explosionsgefahrdeten Bereichen zur Férderung von Gas,
Nebel, Dampfe oder deren Gemisch ist nicht zul&ssig. Die
Foérderung von Feststoffen oder Feststoffanteilen im
Férdermedium ist ebenfalls nicht zulassig.

Betreiben Sie die Ventilatoren nur nach ihrer bestim-
mungsgemalen Verwendung und nur bis zur max. zulds-
sigen Betriebsdrehzahl gem&R Angaben auf dem
Typenschild. Ein Uberschreiten der max. zulassigen
Betriebsdrehzahl fiihrt als Folge der hohen kinetischen
Energie (Masse x Drehzahl) zu einer Gefédhrdungssitua-
tion. Das Laufrad kann bersten! Die max. zuldssigen
Betriebsdaten auf dem Typenschild gelten fur eine Luft-
dichte p = 1,2 kg/m 3.

In die Wicklung eingebaute Temperaturwéachter (TK)
arbeiten als Motorschutz und miissen angeschlossen
werden (nicht bei Motorbaugrée 074)!

Bei Ausfiihrung mit Kaltleiter zuldssige Prifspannung
max. 2,5 V beachten!

Montage, elektrischer Anschluss und Inbetriebnahme darf
nur von ausgebildetem Fachpersonal, das die einschla-
gigen Vorschriften beachtet, vorgenommen werden!
Gefahr durch elektrischen Strom! Der Rotor ist weder
schutzisoliert noch schutzgeerdet nach DIN EN 60204-1,
daher muss durch den Errichter der Anlage der Schutz
durch Umhdillungen nach DIN EN 61140 vorgesehen
werden, bevor der Motor an Spannung gelegt wird. Dieser
Schutz kann beispielsweise durch ein Beruhrschutzgitter
erreicht werden.

Motor nicht direkt am Netz anschlieBen, Betrieb ist nur
zulassig mit dem von ZIEHL-ABEGG zugeordneten EC-
Controller, siehe Betriebsbedingungen.

Anschlussenden beim Auslaufen des abgeschalteten
Motors nicht beriihren - Stromschlag durch Generator-
wirkung.

Da der betriebsmaRige Ableitstrom von 3,5 mA Uber-
schritten wird, sind zwei ausgefiihrte Schutzleiter elekt-
risch parallel an getrennten Anschlussstellen zu verlegen
(nicht bei MotorbaugréRe 074) (DIN EN 50 178, Abs.
5.2.11.1).

Beachten Sie die Einbau- und Sicherheitshinweise zu den
verschiedenen Ventilatorbauformen. Nichtbeachtung oder
Missbrauch kann zu kérperlichen Schaden oder Beschadi-
gung des Ventilators oder der Anlage fihren.

Blockieren oder Abbremsen des Ventilators durch z. B.
Hineinstecken von Gegenstanden ist untersagt. Dies fuhrt
zu heilRen Oberflachen und Beschadigungen am Laufrad.
Ein Restrisiko durch Fehlverhalten, Fehlfunktion, oder
Einwirken hoherer Gewalt beim Betreiben der Ventilatoren
kann nicht véllig ausgeschlossen werden. Der Planer oder
Erbauer der Anlage oder des Gerates muss durch geeig-
nete SicherheitsmaRnahmen nach DIN EN ISO 12100, z.
B. Schutzeinrichtungen, verhindern, dass eine Gefahren-
situation entstehen kann.

deutsch
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iranyelv (zavarkibocsatas haztartasi), DIN EN 61000-6-2

(zavart(irés ipari) betartasa.

Biztonsagi utmutatasok

A radialis ventilatrok levegé vagy a levegbhdz hasonld
keverékek széllitasara szolgalnak. Robbanasveszélyes
tertileteken gaz, kéd, g6z6k vagy ezek keverékének
széllitasara val6 alkalmazas tilos. Ugyanugy tilos a szilard
anyagok vagy szilard anyagokat tartalmazé szallitasi
kézegek széllitasa is.

A ventilatorokat kizarolag a rendeltetésszerli hasznalatnak
megfelelben és a max. megengedett lizemi
fordulatszamokon iizemeltesse a tipustablan szereplé
adatoknak megfelel6en. A max. megengedett lizemi
fordulatszam tullépése a magas kinetikus energia (témeg
x fordulatszam) kévetkezményeként veszélyeztetési
helyzetekhez vezet. A jarékerék eltérhet! A tipustablan
feltiintetett maximalisan megengedett lizemi adatok p =
1,2 kg/m ° légstirtiség esetén érvényesek.

A tekercsbe beépitett h6mérsékletbrék (TK)
motorvédelemként szolgéalnak és csatlakoztatni kell 6ket
(074-es motor szerkezeti méret esetén nem)!

A PTC termisztoros kivitel esetében vegye figyelembe a
max. 2,5 V-os ellenbrzési fesziiltséget!

A szerelést, elektromos csatlakoztatast és lizembe
helyezést kizardlag szakképzett személyzet végezheti, aki
betartja a vonatkozo6 elbirasokat!

Veszély elektromos aram miatt! A rotor nem rendelkezik
DIN EN 60204-1 szerinti véddszigeteléssel és
véddéfoldeléssel, ezért a berendezés felallitéjanak
gondoskodnia kell a DIN EN 61140 szerinti burkolatok
révén biztosithaté védelemrél, miel6tt a motor feszliltség
ala helyezheté. Ez a védelem példaul egy érintésvédé
racs révén érhetd el.

A motort ne csatlakoztassa kézvetleniil a halozatra, az
lizemeltetés csak a ZIEHL-ABEGG éltal hozzarendelt EC
kontrollerrel egylitt lehetséges, lasd az lizemeltetési
feltételekben.

A lekapcsolt motor kifutasakor ne érintse meg a
csatlakozévégeket - generatorhatas altali aramiités.
Mivel az iizemeltetési atvezetési aram meghaladja a 3,5
mA értéket, két kivezetett védbvezetét kell parhuzamosan
elhelyezni levalasztott csatlakozasi pontokon (074-es
motor szerkezeti méret esetén nem) (DIN EN 50 178,
5.2.11.1 bek.).

Vegye figyelembe a kiilénb6zd szerkezeti formaja
ventilatorok beépitési és biztonsagi utasitasait. Az
utasitasok figyelmen kiviil hagyasa vagy a hibas
felhasznalas testi sériilésekhez vagy a
ventilator/berendezés karosodasahoz vezethet.

A ventilator akadalyozasa vagy fékezése pl. egy targy
behelyezése altal szigoruan tilos. Ez a fellilet
tilmelegedéséhez és a jarokerék tbnkremeneteléhez
vezetne.

A ventilatorok lizemeltetése soran nem zarhato ki a hibas
viselkedés, hibas miikédés vagy vis major kbvetkeztében
fennallo maradék kockazat. A berendezés/készlilék
tervezdjének vagy épittetdjének a DIN EN ISO 12100
szerinti megfelel6 intézkedésekkel — pl.
védbberendezésekkel — meg kell akadalyoznia a
veszélyhelyzetek kialakulasanak lehetéségét.

ZIEHL-ABEGG
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Hinweis zur ErP-Richtlinie

Die Fa. ZIEHL-ABEGG SE weist darauf hin, dass aufgrund
der Verordnung (EU) Nr. 327/2011 der Kommission vom 30.
Mé&rz 2011 zur Durchfiihrung der Richtlinie 2009/125/EG
(nachfolgend ErP-Verordnung genannt) der Einsatzbereich
gewisser Ventilatoren innerhalb der EU an gewisse Voraus-
setzungen gebunden ist.

Nur wenn die Anforderungen der ErP-Verordnung fiir den

Ventilator erfillt sind, darf dieser innerhalb der EU eingesetzt

werden.
Sollte der gegenstandliche Ventilator keine CE-Kennzeich-

nung aufweisen (vgl. insbesondere Leistungsschild), dann ist

die Verwendung dieses Produktes innerhalb der EU nicht
zulassig.

Alle ErP-relevanten Angaben beziehen sich auf Messungen,

die in einem standardisierten Messaufbau ermittelt wurden.
Genauere Angaben sind beim Hersteller zu erfragen.
Weitere Informationen zur ErP-Richtlinie (Energy related
Products-Directive) auf www.ziehl-abegg.de, Suchbegriff:
"ErP".

;Bi Transport, Lagerung

¢ Bei der Handhabung Sicherheitsschuhe und Schutz-
handschuhe benutzen!
e Transportieren Sie den/die Ventilator/-en entweder origi-

nalverpackt oder gréRere Ventilatoren an den dafiir vorge-

sehenen Transportvorrichtungen (Bohrungen in Trag-

armen, Wandringplatten) mit geeigneten Transportmitteln.
Beachten Sie die Gewichtsangaben auf dem Typenschild.

¢ Nicht am Anschlusskabel transportieren!

¢ Vermeiden Sie Schldge und StéRRe, besonders bei auf
Geréten aufgebauten Ventilatoren.

¢ Achten Sie auf evtl. Beschadigung der Verpackung oder
des Ventilators.

¢ Lagern Sie den Ventilator trocken und wettergeschitzt in
der Originalverpackung oder schitzen Sie ihn bis zur

endglltigen Montage vor Schmutz und Wettereinwirkung.

¢ Vermeiden Sie extreme Hitze- oder Kalteeinwirkung.

¢ Vermeiden Sie zu lange Lagerzeitrdume (wir empfehlen
max. ein Jahr) und Uiberprifen Sie vor dem Einbau die
ordnungsgemaie Funktion der Motorlagerung.

P Montage

Montage, elektrischen Anschluss und Inbetriebnahme nur
von ausgebildetem Fachpersonal vornehmen lassen.
Beachten Sie hierzu die Betriebsanleitung des EC-Control-
lers.

Bei der Handhabung Sicherheitsschuhe und Schutz-
handschuhe benutzen!

e Es obliegt der Verantwortung des System- oder Anlagen-
herstellers, dass anlagenbezogene Einbau- und Sicher-

heitshinweise sich im Einklang mit den geltenden Normen

und Vorschriften (DIN EN ISO 12100 / 13857) befinden.
— Bauform RG / RD: Befestigung je nach Gehdusebau-

form an Flansch oder Befestigungswinkeln. VVerschrau-

bungen sichern, z. B. mit Loctite.

— Bauform RE: zur Befestigung am feststehenden Motor-

flansch Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8
verwenden und mit geeigneter Schraubensicherung
versehen. Zul. Anzugsmomente: M4 = 2,1 Nm; M6 =
9,5 Nm; M10 =40 Nm; M12 = 70 Nm; bezogen auf
Schrauben nach DIN EN ISO 4014, Reibwert i ges =
0,12

— bei MotorbaugréRe 074: maximale Einschraubtiefe
beachten.

— Bauform RZ, RK ohne Anbauteile: Befestigung an den

freien Achsenden nach Vorgaben des Gerateherstel-
lers.

deutsch

Megjegyzés az ErP iranyelvhez

A ZIEHL-ABEGG SE cég felhivja a figyelmet, hogy a
Bizottsag altal 2011. marcius 30-an elfogadott, a
2009/125/EK iranyelv (a tovabbiakban ErP iranyelv)
megvaldsitasat célzé 327/2011 sz. rendelet (EU) alapjan
bizonyos ventilatorok alkalmazasi teriilete az EU-n bellil
bizonyos feltételekhez van kétve.

A ventilator csak akkor alkalmazhaté az EU teriiletén, ha az
teljesiti az ErP rendelet kévetelményeit.

Ha a széban forgé ventilator nem rendelkezik CE jel6léssel
(lasd f6ként a tipustablat), akkor ez a termék az EU teriiletén
beliil nem hasznalhato.

Minden az ErP-vel (energiaval kapcsolatos eszk6z6k
iranyelvvel) kapcsolatos adat olyan méréseken alapszik,
amelyeket szabvanyositott mérészerkezetekkel allapitottak
meg. A pontos adatokat kérje a gyartotol.

Az ErP iranyelvre (Energy related Products-Directive)
vonatkozd tovabbi informacidkat a www.ziehl-abegg.de
honalpon talalhat Keresési fogalom: "ErP".

@L Szallitas, raktarozas

e Hasznalatahoz hasznaljon munkavédelmi cip6t és
kesztyiit!

* A ventilatort/ventilatorokat vagy az eredeti
csomagolasban, vagy a nagyobb ventilatorokat az arra
szant szallitasi felszereléseknél fogva (furatok a
tartokarokon, fali gytiriis lemezeken) megfelelé
szallitéeszk6zzel szallitsa. Vegye figyelembe a témegre
vonatkozo adatokat a tipustablan.

o Ne szaéllitsa a csatlakozdkabelnél fogva!

o Kerlilje az (itéseket és (itkbzéseket, kiilbnbésen a felszerelt
ventilatorral rendelkezd késziilékek esetén.

¢ Figyeljen a csomagolas vagy a ventilator esetleges
sértilésére.

e A ventilatort szaraz helyen és az id6jarasi hatasoktol
védetten, az eredeti csomagolasban tarolja vagy védje a
végsl beszerelésig a szennyezddéstdl és az idbjaras
hatasaitol.

o Kertilje a szélsGséges hb- és hideghatasokat.

e Kerlilje a tul hosszu raktarozasi idéket (max. egy év
ajanlatos) és a beszerelés elétt ellenbrizze a motor
csapagyak szabalyszer(i miik6dését.

P Szerelés

A szerelést, elektromos csatlakoztatast és lizembe helyezést
kizardlag szakképzett személyzettel végeztesse. Ehhez
vegye figyelembe az EC kontroller gyartdjanak utasitasait.
Hasznalatahoz hasznaljon munkavédelmi cip6t és
kesztyiit!

e A rendszer- vagy berendezésgyarto felelésségi kérébe
tartozik, hogy a berendezésre vonatkozo beszerelési és
biztonsagi utasitasok 6sszhangban legyenek az érvényes
Sszabvanyokkal és elbirasokkal (DIN EN ISO 12100/
13857).

— RG/RD szerkezeti forma: régzités a haz
kialakitasanak fiiggvényében a peremnél vagy a
régzité szégvasnal. Biztositsa a csavarokat, pl. Loctite
segitségével.

— AZ RE: szerkezeti formaju ventilatorok, a régzitett
motorkarima régzitéséhez 8.8 szilardsagi osztalyu
csavarokat hasznaljon és biztositsa megfelelé
csavarrégzitével. Megengedett meghtizasi
nyomtatékok: M4 = 2,1 Nm; M6 = 9,56 Nm; M10 = 40
Nm; M12 =70 Nm; a DIN EN ISO 4014, szerinti
csavarokra vonatkoztatva, surlodasi érték: i ges = 0,12

— 074-es motor szerkezeti méret esetén: vegye
figyelembe a maximalis becsavarasi mélységet.

magyar ZIEHL-ABEGG



Fur alle Bauarten von Radialventilatoren gilt:

— Nicht verspannt einbauen. Flansch und Befestigungs-
winkel Anbauflachen missen plan aufliegen.

— Auf gleichmaRigen Spalt ,a“ nach Abb. achten.
Verspannung durch unebene Auflage kann durch
Streifen des Laufrades zum Ausfall des Ventilators
fuhren.

B
1]

— Bei vertikaler Motorachse muss das jeweils untenlie-
gende Kondenswasserloch gedffnet sein.

— MotorbaugréRe 074: keine Kondenswasserbohrungen
vorhanden.

A Elektrischer Anschluss

Darf nur von technisch ausgebildetem Fachpersonal (DIN
EN 50 110, IEC 364) vorgenommen werden. Anschluss
gemal Anschlussplan des von ZIEHL-ABEGG zugeord-
neten EC-Controllers.

— Der Ventilator darf nur an Stromkreise angeschlossen
werden, die mit einem allpolig trennenden Schalter
abschaltbar sind.

— Die Motoren kénnen z. T. mit Klemmenkasten, z. T. mit
abgeschirmter Anschlussleitung (Anschluss an EC-
Controller) ausgefihrt sein.

— Nur Kabel verwenden, die eine dauerhafte Dichtigkeit in
Kabelverschraubungen gewahrleisten (druckfest-form-
stabiler, zentrisch-runder Mantel; z. B. mittels Zwickel-
fullung)!

— Temperaturwachter sind anzuschlieRen.

Achtung: Direktes AnschlieRen am Netz fuhrt zur Zersto-

rung des Motors. Anschlussenden nicht kurzschlieRen -

Entmagnetisierung des Rotors.

Anschlussenden beim Auslaufen des abgeschalteten

Motors nicht beriihren - Stromschlag durch Generator-

wirkung.

Betriebsbedingungen

Ventilatoren nicht in explosionsfahiger Atmosphére
betreiben - Gefahr durch Funkenbildung.

Betrieb ist nur méglich in Verbindung mit dem von ZIEHL-
ABEGG zugeordneten EC-Controller.

Ein Uberschreiten der max. zul. Betriebsdrehzahl (Typen-
schild) ist nicht zul&ssig, siehe Sicherheits hinweise. Bei
Inbetriebnahme Drehzahl in allen méglichen Betriebsszu-
standen Uberprifen und ggf. Drehzahleinstellung nach
unten korrigieren.

A-bewerteter Schallleistungspegel grofRer 80dB(A)
moglich, siehe Produktkatalog.

Bei sendzimirverzinkten Bauteilen ist Korrosion an den
Schnittkanten moglich.

Inbetriebnahme

Vor Erstinbetriebnahme prifen:

— Einbau und elektrische Installation fachgerecht abge-
schlossen.

— Beide Schutzleiter angeschlossen (nicht bei Motorbau-
groRe 074).

— Temperaturwdchter angeschlossen (nicht bei Motorbau-
gréfie 074).

— Sind die zur Einbaulage passenden Kondenswasserl6-
cher gedffnet bzw. geschlossen? (nicht bei Motorbau-
gréfie 074).

deutsch

— RZ, RK szerkezeti formaju, felszerelési alkatrész
nélkiili ventilatorok, a szabad tengelyvégnél
régzithetbk a késziilék gyartdjanak elbirasai szerint.

Az bsszes tipusu radialis ventilator szamara érvényes:

— Ne szerelje be megfeszitve. A peremnek és a régzité
szégvasnak teljesen feliiletén fel kell fekiidnie.

— Figyeljen az egyenletes ,a” résre az abranak
megfelelben. A nem egyenes felfekvés kbvetkeztében
fellépd feszlilés a jarokerék surlédasa kbvetkeztében a
ventilator meghibasodasahoz vezethet.

— Vertikélis motortengely esetén a mindenkor alul 1évé
kondenzviz-lyuknak (amennyiben van) nyitva kell
lennie.

— 074-es motor szerkezeti méret: nincsenek
kondenzvizfuratok.

A Elektromos csatlakoztatas

Kizaroélag miiszakilag szakképzett személyzet (DIN EN 50
110, IEC 364) végezheti. Csatlakoztatas a ZIEHL-ABEGG
altal hozzarendelt EC kontroller bekétési terve szerint.

— A készliiléket csak olyan aramkdrékre lehet
csatlakoztatni, amelyek minden pdluson megszakito
kapcsoldéval lekapcsolhatéak.

— A motorok részben kapocsdobozos, részben arnyeékolt
csatlakozdévezetékkel ellatott (csatlakozas az EC
kontrollerhez) kivitelliek lehetnek.

— Csak olyan kabelt hasznaljon, amelynél a tartés
témitettség a kabelcsavaroknal biztositva van
(nyomasallo-alaktartd, kézpontositott kerek gallér, pl.
betoldassal)!

— A hémérsékletSroket csatlakoztatni kell.

Figyelem: A halozatra valo kbzvetlen csatlakoztatas

ténkreteheti a motort. Ne zarja révidre a

csatlakozévégeket - a forgérész lemagnesezése.

A lekapcsolt motor kifutasakor ne érintse meg a

csatlakozévégeket - generatorhatas altali aramiités.

Uzemeltetési feltételek

Ne lizemeltesse a ventilatorokat robbanasveszélyes
légtérben - szikraképzddés altali veszély.

Az (izemeltetés csak a ZIEHL-ABEGG éltal hozzarendelt
EC kontrollerrel egytitt lehetséges.

A max. megengedett lizemi fordulatszam (tipustabla)
tullépése nem engedélyezett, lasd a biztonsagi
utasitasokat. Az lizembe helyezés soran minden
lehetséges tizemallapotban ellendrizze a fordulatszamot
és szlikség esetén korrigalja lefelé a fordulatszam-
beéllitast.

Az "A" osztalyozasu hangteljesitményszint meghaladhatja
a 80 dB(A)-t, lasd a termékkatalogust.

A Sendzimir-horganyzott alkatrészek esetében a vagasi
éleken korrozio lehetséges.

)

Uzembe helyezés

magyar

Az elsé lizembe helyezést megelézéen meg kell vizsgalni:

— A beszerelést és hogy az elektromos felszereltség
Sszakszertien csatlakoztatva van-e?

— Mindkét védbévezets csatlakoztatva van (074-es motor
szerkezeti méret esetén nem).

— A hémérsékletér csatlakoztatva van (074-es motor
Sszerkezeti méret esetén nem).

— A motorban lévé kondenzviz leereszték beszerelési
helyzete és elrendezése megegyezik eqgymassal (074-
es motor szerkezeti méret esetén nem).

ZIEHL-ABEGG
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Eventuell vorhandene Montageruckstande und Fremd-
koérper aus dem Laufrad- und Ansaugbereich entfernt.

¢ Inbetriebnahme darf erst erfolgen wenn alle Sicherheits-
hinweise Uberprift und eine Gefdhrdung ausgeschlossen

ist

Drehrichtung/Luftfdrderrichtung kontrollieren: Defini-
tion der Drehrichtung gemaR Abbildung

bei Blick auf den Rotor
bei Blick auf Motorachse und
Kabel

Strom des Motors zwischen Motor und EC-Controller
prifen! Nur Effektivwert messen. Ist der Strom hoher
als auf dem Ventilator-Leistungsschild angegeben,
ist der Motor sofort auBer Betrieb zu setzen (nicht
bei Motorbaugréfie 074).

Auf ruhigen schwingungsarmen Lauf achten.

Starke Schwingungen durch unruhigen Lauf (Unwucht),
z. B. durch Transportschaden oder unsachgemafie
Handhabung kénnen zum Ausfall fiihren.

Laufrad nicht im Pumpbetrieb betreiben. Pumpender
Betrieb fUhrt zu Schaden an Laufrad und Gerét (Gefahr
eines Dauerbruchs).

~

Instandhaltung und Wartung

Beid
hand

er Handhabung Sicherheitsschuhe und Schutz-
schuhe benutzen!

¢ Verwendung geschlossener Kugellager mit Fettflillung

(Lebensdauerschmierung)

— Lageraustausch bei normalen Betriebsbedingungen
nach ca. 20.000 bis 30.000 Betriebsstunden (nicht bei
MotorbaugrofRe 074).

Je nach Einsatzbereich und Férdermedium unterliegt das

Laufrad einem naturlichem Verschlei3. Ablagerungen am

Laufrad kdnnen zu Unwucht und damit zu Schaden

(Gefahr eines Dauerbruchs) fuhren.

— RegelméRige Inspektion mit Reinigung ist zwingend

erforderlich.
Wartungsintervalle nach Verschmutzungsgrad.

¢ Instandsetzungsarbeiten nur durch ausgebildetes Fach-

pe

rsonal (DIN EN 50 110, IEC 364) vornehmen lassen.
Stromkreis unterbrochen und gegen Wiederein-
schalten gesichert

Wartezeit nach dem Freischalten beachten - siehe
Betriebsanleitung EC-Controller

Keine Wartungsarbeiten am laufenden Ventilator!
Verwenden Sie keinesfalls einen Hochdruckreiniger
- schon gar nicht bei laufendem Ventilator
Nassreinigung unter Spannung kann zum Strom-
schlag fiihren - Lebensgefahr!

Halten Sie die Luftwege des Ventilators frei - Gefahr
durch herausfliegende Gegenstéande!

Achten Sie auf untypische Laufgerdusche! Die Ursache
zunehmender Lagergerdusche kann ein Lagerschaden
sein oder nach lédngerer Laufzeit auf Schmiermangel
hinweisen. In beiden Féllen wird ein Lageraustausch
erforderlich. Fordern Sie hierzu unsere Wartungsanlei-
tung an.

deutsch

A szerelési maradvanyok és az idegen testek el lettek
tavoliva a ventilatortérbdl.

e Az (izembe helyezést csak akkor szabad elvégezni,
miutan ellendrizte az 6sszes biztonsagi utasitast és
minden veszély ki van zarva.

Forgasirany/levegbaramlas iranyanak vezérlése: A
forgasirany meghatarozasa az abranak megfelelé6en

PN
SN
N

N
/T
Fig. 3
tervezés Abra
RG, RE 1 a forgorész fel6l nézve

RD, RZ, RK 2

a motortengely és kabel feldl
nézve

Ellendrizze a motor aramat a motor és az EC kontroller
kozott! Csak tényleges értéket mérjen. Ha az aram
magasabb a ventilator teljesitménytablajan
megadott értéknél, azonnal helyezze iizemen Kiviil a
motort (074-es motor szerkezeti méret esetén nem).
Figyeljen az egyenletes, rezgésmentes lizemelésre.

A nem egyenletes futas kévetkeztében felléps
rezgések (kiegyensulyozatlansag), amelyek pl.
szallitasi karok vagy nem szakszerti banasmod miatt
Iépnek fel, meghibasodashoz vezethetnek.

Ne iizemeltesse a jarokereket szivattyuiizemben. A
Szivattylzo lizem a jarokerék és a készliilék
karosodasahoz vezet (faradt térés veszélye).

~

Apolas és karbantartas

Hasznalatahoz hasznaljon munkavédelmi cip6t és

kesztyiit!

o Zsirtéltettel ellatott, zart golyéscsapagyak alkalmazasa
(élettartamkenés)

Csapagycsere normalis tizemi kérilmények kézétt kb.
20 000 — 30 000 tizemdra utan (074-es motor
szerkezeti méret esetén nem).

e Az alkalmazasi teriilettél és a szallitott k6zegtél fliggben a
jarokerék természetes kopasnak van kitéve. A jarékerék
lerakodasai kiegyensulyozatlansaghoz és ezzel karokhoz

ve

zethetnek (faradt térés veszélye).

Szlikség van a tisztitassal egybekdtétt rendszeres
ellendrzés elvégzésére.

Karbantartasi id6kéz6k a szennyezettségi fok
fliggvényében.

o A javitasi munkakat kizardlag képzett szakszemélyzettel

(D

magyar

IN EN 50 110, IEC 364) végeztesse el.

Aramkér megszakitva és visszakapcsolas ellen
biztositva.

Vegye figyelembe az engedélyezés utani varakozasi
idét - lasd az EC kontroller iizemeltetési utasitasat.
Ne végezzen karbantartasi munkakat a
miikédésben levé ventilatoron!

Semmiképpen ne hasznaljon magasnyomasu
tisztito berendezést - féleg ne jaro ventilator mellett.
A fesziiltség alatt allé6 berendezés nedves tisztitasa
aramiitést okozhat - életveszély!

Tartsa tisztan és szabadon a ventilator légutjait -
veszély a kirepiil6 targyak révén!

Figyeljen a nem jellemzé futaszajokra! Az er6s6dé
csapagyzajok oka csapagykar lehet, vagy hosszabb
miikédeési idé utan kenéshianyre utalhat. Mindkét
esetben csapagycsere sziikséges. Ehhez kérje el a
karbantartasi utasitast.

ZIEHL-ABEGG



¢ Nach Laufraddemontage und Wiedermontage ist es zwin-
gend notwendig, die gesamte rotierende Einheit nach DIN
ISO 1940, T1 neu auszuwuchten. Achtung: Quetschge-
fahr bei unsachgemafer Montage durch starke magnet-
ische Anziehung von Stator und Permanentmagnet-Rotor.

l‘“ Entsorgung / Recycling

Nl
Die Entsorgung muss sachgerecht und umweltschonend,
nach den gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.

C € Hersteller

Unsere Produkte sind nach den einschléagigen internationalen
Vorschriften gefertigt.

Haben Sie Fragen zur Verwendung unserer Produkte oder
planen Sie spezielle Anwendungen, wenden Sie sich bitte an:

ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-StraRe
D-74653 Kiinzelsau
Tel. 07940/16-0

Fax 07940/16-300
info@ziehl-abegg.de

Serviceadresse

Landerspezifische Serviceadressen sieche Homepage unter
www.ziehl-abegg.com

deutsch

o A jarokerék leszerelése és ismételt felszerelése utan
feltétlentil sziikség van a teljes forgo egység ismételt
kiegyensulyozasara a DIN ISO 1940, T1 szabvanynak
megfelelben. Figyelem: Becsip6désveszély az allérész és
az allandé magnesti forgdrész k6zétti er6s magneses
vonzashdl eredS szakszerlitlen szerelés miatt.

QY s s

% bg Leselejtezés / ujrahasznositas

Az artalmatlanitast szakszertien, kérnyezetbarat modon, a
térvényi rendelkezésekkel 6sszhangban kell elvégezni.

C€ Gyarté

Termékeink a vonatkoz6 nemzetkézi elirasoknak
megfelelben késziiltek.

Ha kérdései mertilnek fel a termékek alkalmazasaval
kapcsolatban vagy specialis alkalmazast tervez, kérjiik,
forduljon vallaltunkhoz:

ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-Stral3e
D-74653 Kiinzelsau
Tel. 07940/16-0

Fax 07940/16-300
info@ziehl-abegg.de

Szerviz cime

Az orszagspecifikus szervizcimek a www.ziehl-abegg.com
cim alatt talalhatok

magyar
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EK beépitési nyilatkozat - Forditas -
(magyar)

a gépekrél sz616 2006/42/EK szamui EK-iranyelv, Il B melléklete ZA87-H 1836 Index 008
értelmében

A nem teljes gép tipusa:
e FA..,FB..,,FC..,FE..,FF..,FG..,FS..,FT.., FH..,, FL..,, FN.., FV.,, DN.., VR.., VN.., ZC.., ZF.., ZG.., ZN..
csBventilator

e RA.,RD., RE..,RF.., RG.,, RH.,, RK.., RM.., RR.., RZ.., GR.., ER.., WR.. radidlis ventilato
e QK.,, QR..,, QT.., QD.., QG.. keresztaramu ventilator

Motortipus:

¢ Aszinkron belsé vagy kilsé forgérészes motor (integralt frekvenciavaltoval is)
¢ Elektronikusan kommutalt bels6- vagy kils6 forgorészes motor (integralt EC kontrollerrel is)

megfelel a gépekrél sz6l6 2006/42/EK szamu EK-iranyelv I. melléklet 1.1.2, 1.1.5, 1.4.1, 1.5.1 pontjaban
meghatarozott kovetelményeknek.

Gyarto
ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-Strasse
D-74653 Kuenzelsau

A kdvetkez6 harmonizalt szabvanyokat alkalmaztuk:

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010 Gépek biztonsaga; Gépek elektromos felszerelése; 1. rész:
Altalanos kévetelmények

EN 1SO 12100:2010 Gépek biztonsaga - A kialakitas altalanos elvei - Kockazatértékelés
és kockazatcsdkkentés

EN I1SO 13857:2008 Gépek biztonsaga; Biztonsagi tavolsagok a veszélyforrasok felsd
végtagokkal torténd elérésének megakadalyozasa érdekében

Fontos tudnival6: Az EN ISO 13857:2008 betartasa csak akkor vonatkozik a
felszerelt érintésvédelemre, ha az a szallitasi terjedelemhez
tartozik.

A VIl B fuggelék szerinti specialis miiszaki dokumentumok elkésziltek és teljes mértékben rendelkezésre allnak.

A specialis miszaki mellékletek 6sszeallitdsara a meghatalmazott személy: Dr. W. Angelis Ur, a cimet lasd fent.

Indokolt kérés-kbvetelés esetén a specidlis dokumentomokat atadjuk az allami helynek. Az atadas elektronikus
uton, adathordozoén vagy papiron térténhet. Valamennyi véddjog a fent megnevezett gyartonal marad.

Ennek a nem teljes gépnek az lizembehelyezését mindaddig megtagadjuk, mig nem biztositjak, hogy az a
gép, amelybe beépitették, megfelel az Eurépai Unié gépekre vonatkozo iranyelveinek.

Kiinzelsau, 03.09.2018
(Place, a kiallitas napja)

ZIEHL-ABEGG SE ZIEHL-ABEGG SE
Dr. W. Angelis Dr. D. Kappel
Légtechnikai mlszaki vezetd Helyettes vezet6 elektromos rendszerek
(Neve, funkcio) (Neve, funkcio)

V w J&jﬂﬁ«&‘ . v : Lo ; "":.;‘-’_J/‘_f._,'{ (_
(Alairas) (Aldiras)
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EG-Einbauerklarung - Original -
(deutsch)

im Sinne der EG-Richtlinie Maschinen 2006/42/EG, Anhang Il B ZA87-D 1836 Index 008

Die Bauform der unvollstidndigen Maschine:

e Axialventilator FA.., FB.., FC.., FE.., FF.., FG.., FS.., FT..,, FH.., FL.., FN.,, FV.., DN.,, VR.., VN.., ZC.., ZF.., ZG..,
ZN..

¢ Radialventilator RA.., RD.., RE.., RF.., RG.., RH.., RK.., RM..,, RR..,, RZ.., GR.., ER.., WR..

e Querstromventilator QK.., QR.., QT.., QD.., QG..

Motorbauart:

¢ Asynchron-Innen- oder -AuRenlaufermotor (auch mit integriertem Frequenzumrichter)
¢ Elektronisch kommutierter Innen- oder AuRenlaufermotor (auch mit integriertem EC-Controller)

entspricht den Anforderungen von Anhang I Artikel 1.1.2, 1.1.5, 1.4.1, 1.5.1 der EG-Richtlinie Maschinen
2006/42/EG.

Hersteller ist die
ZIEHL-ABEGG SE
Heinz-Ziehl-StraRe
D-74653 Kiinzelsau

Folgende harmonisierte Normen sind angewandt:

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinen
- Teil 1: Allgemeine Anforderungen

EN 1SO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikobeurteilung und Risikominderung

EN ISO 13857:2008 Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstédnde gegen das
Erreichen von Gefahrdungsbereichen mit den oberen und unteren
Gliedmalien

Hinweis: Die Einhaltung der EN 1SO 13857:2008 bezieht sich nur dann auf
den montierten Beriihrschutz, sofern dieser zum Lieferumfang
gehort.

Die speziellen Technischen Unterlagen gemafl Anhang VII B sind erstellt und vollstandig vorhanden.

Bevollmachtigte Person fur das Zusammenstellen der speziellen Technischen Unterlagen ist: Herr Dr. W. Angelis,
Anschrift siehe oben.

Auf begriindetes Verlangen werden die speziellen Unterlagen an die staatliche Stelle tibermittelt. Die Ubermittlung
kann elektronisch, auf Datentréager oder auf Papier erfolgen. Alle Schutzrechte verbleiben bei o. g. Hersteller.

Die Inbetriebnahme dieser unvolistandigen Maschine ist so lange untersagt, bis sichergestellt ist, dass die
Maschine, in die sie eingebaut wurde, den Bestimmungen der EG-Richtlinie Maschinen entspricht.

Kinzelsau, 03.09.2018
(Ort, Datum der Ausstellung)

ZIEHL-ABEGG SE ZIEHL-ABEGG SE

Dr. W. Angelis Dr. D. Kappel

Technischer Leiter Lufttechnik Stellvertretender Leiter Elektrische Systeme
(Name, Funktion) (Name, Funktion)

A V (/\/; J“V\(}% t.- v //(;(i:z;/v/ (:v /';i;(,r/-o/?u'/—c
(Unterschrift) (Unterschrift)
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